
11/2024

Climacity_Estudio
Sello





1800W-2000W





ES 

• PRECAUCIÓN: No utilizar este calefactor con un programador, temporizador ni
cualquier otro dispositivo que lo encienda o apague automáticamente, ya que
existe riesgo de incendio si el calefactor queda tapado o está mal colocado.
• Nunca mover el aparato cuando está caliente. No permitir que las partes
calientes entren en contacto directo con la piel.
• No sumergir el aparato en agua ni en ningún otro líquido. Si el aparato cae
accidentalmente en el agua o si se derrama agua o cualquier otro líquido, aislar y
desenchufar el aparato inmediatamente y enviar para que lo revise una persona
cualificada antes de volver a usarlo. ¡Peligro de descarga eléctrica!
• No utilice el aparato con las manos mojadas, con un suelo húmedo o cuando el
aparato esté mojado.

ATENCIÓN: Puede desprenderse algo de olor procedente del calentador la 
primera vez que se utilice. Esto es normal durante al inicio o después de un 
almacenamiento a largo plazo. Asegúrese de que el calentador está en una zona 
bien ventilada y dejar funcionando hasta que el olor desaparezca. 

INSTALACIÓN 

• Conserve todos los embalajes hasta que haya comprobado todas las piezas y el
contenido del embalaje.
• Se recomienda la instalación por una persona cualificada con experiencia.
• No conectar el aparato hasta que esté correctamente instalado en una
superficie plana y seca.
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Esta chimenea está diseñada para ser instalada principalmente en mueble específico 
para ello. Si se va a instalar en pared de algún tipo han de hacerse entradas de aire 
(arriba, abajo, en los laterales) en dicha pared para posibilitar el acceso del aire a la 
parte posterior de la misma, que es donde están sus entradas de aire frío. Si no se 
hacen, es posible que la chimenea se pare, después de unos minutos de uso, como 
medida de seguridad para evitar sobrecalentamiento del aparato.
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that switches the heater on automatically, since a fire risk exists if the heater is 
covered or positioned incorrectly. 
• The appliance must not be moved when hot. Never touch the hot parts with
your bare skin.
• Never immerse the product in water or any other liquids. However should
the appliance accidentally fall into water or have water or any other liquid spilt
over it isolate and unplug the appliance immediately and have it checked by
a qualified person before using it again. Non-observance could cause a fatal
electric shock!
• Do not use the appliance with wet hands, on a damp floor or when the
appliance itself is wet.

CAUTION: There may be sorne odour coming from the heater for the very first 
time you use it. This is normal during the break-in period or after long term 
storage. Make sure the heater is in well ventilated a rea and continue running it 
until the odour goes away. 

INSTALLATION 

• Please reta in all packaging until you have checked all the parts and the contents
of the pack.
• We strongly recommend that a professional who has experience of fitting such
items should install the Fireplace.
• Do not connect the device until it is properly installed on a flat, dry surface.
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This fireplace is designed to be installed mainly in specific furniture for this 
purpose. If it is to be installed in a wall of any kind, air inlets (top, bottom, 
sides) must be made in the wall to allow air access to the back of the wall, 
which is where the cold air inlets are located. If they are not made, the fireplace 
may stop after a few minutes of use as a safety measure to prevent the 
appliance from overheating.
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lorsqu'elles sont occupées par des personnes incapables de quitter la piece par 
elles-memes, a moins qu'une surveillance constante ne soit assurée. 
• Ne pas allumer l'appareil avant de l'avoir correctement installé conformément
aux instructions du présent manuel.
• Ne pas soulever l'appareil en le saisissant par le pan nea u avant.
• N'utilisez jama is le cordon pour transporter l'appareil.
• L'unité ne doit pas etre montée sous une étagere.
• ATTENTION: Ne pas utiliser ce cheminée électrique avec un programmateur, une
minuterie ou tout autre dispositif qui l'allumerait automatiquement, car il peut
entrainer un risque d'incendie si, dans l'intervalle, il a été recouvert ou mal positionné.
• Ne touchez pas les surfaces chaudes. Ne pas déplacer votre radiateur
immédiatement apres utilisation.
• Ne placez pas l'appareil dans de l'eau ou dans un autre liquide. Si l'appareil tombe
accidentellement dans l'eau ou tout autre liquide, le débrancher immédiatement
et le montrer a un expert avant de le réutiliser afín de ne pas risquer l'électrocution.
• Ne pas utiliser l'appareil avec les mains mouillées, sur un sol hu mide ou lorsque
l'appareil lui-meme est humide.

ATTENTION: 11 peut y avoir une certaine odeur provenant de l'appareil de chauffage
pour la premiere fois que vous l'utilisez. Ceci est normal pendant la période de rodage
ou apres le stockage a long terme. Assurez-vous que l'élément chauffant est dans un
endroit bien ventilé et continuer a fonctionner jusqu'a ce que l'odeur disparaisse.

INSTALLATION 

• Veuillez conserver tous les emballages jusqu'a ce que vous ayez vérifié toutes
les pieces et le contenu de l'emballage.
• L'installation de cet appareil doit etre réalisée par une personne qualifiée.
• Ne branchez pas l'appareil avant qu'il ne soit correctement installé sur une
surface plane et seche.

17 

Ce foyer est conçu pour être installé principalement dans des meubles spécifiques à cet effet. 
S’il doit être installé dans un mur, quel qu’il soit, des entrées d’air (en haut, en bas, sur les côtés) 
doivent être pratiquées dans le mur pour permettre l’accès de l’air à l’arrière du mur, où se 
trouvent les entrées d’air froid. Si elles ne sont pas réalisées, le foyer peut s’arrêter après 
quelques minutes d’utilisation par mesure de sécurité pour éviter la surchauffe de l’appareil.
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programa�ao de de tempo, nem qualquer outro dispositivo que o ligue/desligue 
automaticamente, urna vez que há o risco de incendio no caso de o aquecedor 
estar tampado ou mal colocado. 
• Nunca mova o aparelho quando quente. Nao permita que as partes quentes
entrar em cantata di reto com a pele.
• Nunca submergir o aparelho em água nem em qualquer outro líquido. Se o
aparelho cair acidentalmente na água ou derramar água ou outro líquido,
isolar e desligar o dispositivo imediatamente e enviar para revisao urna pessoa
qualificada antes de usá-lo novamente. Risco de choque elétrico!
• Nao use o aparelho com as maos molhadas com um piso úmido ou quando o
aparelho estiver mol hado.

Pode haver algum odor que vem do aquecedor para a primeira vez que voce 
usá-lo. lsto é normal durante o arranque ou após urna armazenagem a longo 
prazo. Certifique-se o aquecedor está em urna área bem ventilada e deixe até 
que o odor desaparece. 

• Por favor, guarde toda a embalagem até ter verificado todas as pe�as e o
conteúdo da embalagem.
• Recomendamos a instala�ao por urna pessoa qualificada com experiencia.
• Nao ligar o dispositivo até que este esteja devidamente instalado numa
superficie plana e seca.
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Esta lareira foi concebida para ser instalada principalmente em móveis específicos para o efeito. 
Se for instalado numa parede de qualquer tipo, devem ser feitas entradas de ar (superior, 
inferior, laterais) na parede para permitir o acesso do ar à parte de trás da parede, que é onde se 
encontram as entradas de ar frio. Se não forem efectuadas, a lareira pode parar após alguns 
minutos de utilização, como medida de segurança para evitar o sobreaquecimento do aparelho.
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• L'apparecchio non deve essere montato sotto uno scaffale.
• PRECAUZIONE: Non utilizzi questo radiatore con un programmatore, temporizzatore
né qualunque altro dispositivo che l'accenda o spenga automaticamente, poiché
esiste rischio di incendio se il radiatore rimane coperto o e male posizionato.
• Non muovere l'apparecchio quando e caldo. Non permettere che le parti calde
entrino in contatto con la pelle.
• Non immergere mai l'apparecchio in acqua o in altri liquidi. Se l'apparecchio
cade accidentalmente in acqua o se l'acqua o qualsiasi altro liquido e stato
versato, scollegare immediatamente l'apparecchio e e inviare per la revisione
una persona qualificata prima di riutilizzarlo. Pericolo di scossa elettrica!
• Non utilizzare l'apparecchio con le maní bagnate, su un pavimento umido o
quando l'apparecchio stesso e bagnato.

ATTENZIONE: e possibile eliminare un certo odore dal apparecchio la prima 
volta che viene utilizzato. Questo e normale durante l'avviamento o dopo la 
conservazione a lungo termine. Assicurarsi che il riscaldatore e in una zona ben 
ventilata e lasciare in esecuzione fino a quando l'odore scompare. 

INSTALLAZIONE 

• Conservare tutti gli imballaggi fino a quando non sono stati control lato il contenuto
della confezione e i tutti i componenti del prodotto.
• Si raccomanda che l'istallazione sia effettuata da persona qualificata e con esperienza.
• Non collegare il dispositivo finché non e installato correttamente su una
superficie piana e asciutta.
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Questo caminetto è stato progettato per essere installato principalmente in mobili specifici per 
questo scopo. Se deve essere installato in una parete di qualsiasi tipo, è necessario realizzare 
delle prese d’aria (in alto, in basso, ai lati) nella parete per consentire l’accesso dell’aria al retro 
della parete, dove si trovano le prese d’aria fredda. In caso contrario, il caminetto potrebbe 
fermarsi dopo pochi minuti di utilizzo come misura di sicurezza per evitare il surriscaldamento 
dell’apparecchio.
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• Das Gerat darf nicht unter einem Regal montiert werden.
0VORSICHT:VerwendenSiediesesHeizgeratnichtmiteinerProgrammvorrichtung,
einem Zeitschalter oder einer anderen Vorrichtung, die das Heizgerat
automatisch schaltet, da Feuergefahr besteht, wenn das Heizgerat zugedeckt
oder nicht korrekt aufgestellt ist.
• Das Gerat darf in heiBem Zustand nicht bewegt werden und wahrend des.
Berühren Sie keine heiBen Teile.
• Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder sonstige Flüssigkeiten. Falls er
ins Wasser fallt oder versehentlich in andere Flüssigkeiten getaucht wird, fassen
sie ihn nicht mit den Handen an. Ziehen Sie sofort den Netzstecker, und Lassen
Sie das Gerat von einem qualifizierten Techniker überprüfen bevor Sie es wieder
verwenden. Risiko für elektrischen Schlag!
• Benutzen Sie das Gerat nicht mit nassen Handen, auf einem feuchten Boden
oder wenn das Gerat selbst nass ist.

Wenn das Heizgerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, kann ein leichter, harmloser 
Geruch entstehen. Sorgen Sie wahrend dieser Phase für eine gute Belüftung des 
Raums, und Lassen Sie das Gerat zum arbeiten bis der Geruch verschwindet. 

INSTALLATION 

• Bitte bewahren Sie alle Verpackungen auf, bis Sie alle Teile und den lnhalt der
Verpackung überprüft haben.
• Wir empfehlen lhnen, 1hr Kamin von einem Fachmann installieren zu lassen.
• SchlieBen Sie das Gerat erst an, wenn es ordnungsgemaB auf einer ebenen,
trockenen Flache installiert ist.
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Dieser Kamin ist vor allem für den Einbau in spezielle Möbel gedacht. Wenn er in eine Wand 
eingebaut werden soll, müssen Lufteinlässe (oben, unten, an den Seiten) in der Wand 
angebracht werden, damit die Luft zur Rückseite der Wand gelangen kann, wo sich die 
Kaltlufteinlässe befinden. Andernfalls kann es vorkommen, dass der Kamin nach einigen 
Minuten Betrieb als Sicherheitsmaßnahme abgeschaltet wird, um eine Überhitzung des Geräts 
zu vermeiden.



Anzeigegerät

Kippschalter















• El contenido de este manual y las especificaciones de este producto están sujetos a
cambios sin previo aviso. La última versión de este manual está disponible en la página

web www.purline.es

• The contents of this operation manual and the specifications of this product are subject
to change without notice. An updated manual is available on www.purline.es

• Le contenu de ce manuel et les caractéristiques de ce produit sont sujets a modifications
sans préavis. Vous pouvez télécharger la version actuelle du manuel: www.purline.es

• O conteúdo deste manual e as especificac;:óes deste produto estao sujeitos a alterac;:óes
sem aviso prévio. Voce pode descarregar a versao atual do Manual: www.purline.es

• 11 contenuto di questo manuale e le specifiche di questo prodotto sano soggetti a
modifiche senza preavviso. L'ultima versione del manuale di istruzioni puó essere
scaricata dal sito www.purline.es

• Der lnhalt dieses Handbuches und die technischen Daten dieses Produktes konnen
ohne vorherige Ankündigung geandert werden. Aktuellste Bedienungs anleitung online
abrufbar: www.purline.es
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